Porownanie ttumaczen I Samuela 5:12

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny | A mieszkancy, ktorzy nie pomarli, uderzeni zostali
dostowny wrzodami odbytnicy i wzniosty si¢ ku niebiosom
wotania miasta o pomoc.
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki Mieszkancy, ktorzy nie pomarli, cierpieli z powodu
literacki bolesnych wrzodow, tak ze wotania o ratunek
wznosily sie ku niebu ze wszystkich zakatkow miasta.
UBG'18 | Przektad Uwspofczesniona Biblia | A mieszkancy, ktorzy nie umarli, byli dotknigci
literacki Gdanska wrzodami. I krzyk miasta wznosit si¢ ku niebu.
BG Przektad Biblia Gdanska A me¢zowie ktorzy nie pomarli, zarazeni byli
literacki wrzodami na zadnicy, tak, iz wstepowat krzyk miasta
do nieba.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Bo byt strach $mierci w kazdym miescie 1 barzo
literacki ciezka reka Boza; mezowie tez, ktdrzy nie pomarli,
zarazeni bywali na tajemnym miejscu zadnice:
1 wstepowal krzyk kazdego miasta do nieba.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Ci, ktorzy nie umarli, byli dotknigci guzami, btagalne
literacki wiec glosy wznosily si¢ z miasta ku niebu.
BW Przektad Biblia Warszawska A mezowie, ktorzy nie pomarli, dotknigci zostali
literacki wrzodami odbytnicy, i krzyk tego miasta wzbit si¢ ku
niebu.
EKU'I8 | Przektad Biblia Ekumeniczna Ludzie zas$, ktorzy nie poumierali, zostali ukarani
literacki wrzodami. Dlatego krzyk miasta wznidst si¢ ku niebu.
PAU Przektad Biblia Paulistow Ludzie, ktorzy unikneli $mierci, zostali dotknigci
literacki guzami i jek unosit sie z miasta ku niebu.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Ci, co nie pomarli, zostali dotknigci wrzodami, tak ze
literacki lament miasta siegal samego nieba.
TUB Przektad bi6nis. Hosuit nepexnaz | i5kuBi 1 He momepii Oyiu MOOHTI B 3a/1HI YacTi, 1 KPUK
literacki YBT Pagaina MicTa TiHsABCs 10 Heba.
Typkonsika
NBG'I12 | Przekfad Nowa Biblia Gdanska Zas$ ludzie, ktorzy nie pomarli, zostali porazeni
dynamiczny opuchtymi guzami, zatem biadanie miasta uniosto si¢
ku niebu.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego a mieszkancy, ktorzy nie pomarli, zostali porazeni
dynamiczny | Swiata guzkami krwawniczymi. | wznosito si¢ ku niebiosom

wotanie miasta o pomoc.
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